


A szüret.
H o l v ígan, de több bo lyén s zom orú an  

fo ly ik  és m á r be is fe jeződ ik  a szüre t. A 
bo r több he lyen le tt kevesebb a v á r t m e n n y i­
ségnél, m in t több. m e rt az idő  szeszélyessége 
e lro n to tta  a jó  rem ényeket.

É rdekes m ost a s ző lő k a m p á n y  vége fe lé 
v issza te k in te n i sző lőé rtékes ité sün k  h ibá ira . 
Pár év e lő tt a m a gyar csem egeszőlő N ém e t­
országban. m e ly  sző lő n kn e k  legnagyobb fo ­
gyasztó ja  v o lt és lesz, nagy ke res le tne k  ö r ­
vende tt s te tem es m ennyisége t s z á llíto tta k  oda.

A z e x p o rt kereskedők k ö zv e títe tté k , a 
k ik  nagy go nd da l csom agolt s z ő lő jü k e t csak­
nem  te ljesen friss  á lla p o tb a n  v o lta k  képesek 
az ille tő  k iv i te l i p iaczra  ju t ta tn i.  N é h á n y  év 
e lő tt azonban az olasz sző lő  kezd e tt e lte r­
je dé s t n ye rn i. A m ú lt és je le n  évben oda 
ju to t tu n k ,  hogy az olasz sző lő a ném e t p ia - 
ezokon u ra lo m ra  ju to tt, a m e ly ly e l a ve r­
senyt fö lv e n n i csak á ldo za tok  á rá n  s a leg­
nagyobb k ö rü lte k in té s  és szakérte le m  m e lle tt 
lehet.

Ha az o lasz sző lőve l a m i sző lő n ke t 
összehason lítják , b izo ny  a m i s ző lő n k  i»lig­
á iig  b ír ja  úgy k i a k r it ik á t,  m in t az olasz.

A m i sző lőn k  a lapszíne a zö ldes szin . 
az olasz sző lőné l a fehér és aranysá rga . A 
m i sző lőn k  közt. ha még o ly  g o nd da l cso­
m a go ltá k  is. nedves, sőt it t-o tt ro th a d t sze­
m ek ta lá lh a tó k , sok esetben v é ko n y a b b  hé jú  
sző lőn é l penész is lá tha tó . T e rm e lő in k  csak 
kosá rban , még pedig a legtöbb esetben d u rva , 
Íz léste len , sőt zö ld  fü zko sa ra kb a n  s z á llíta n a k : 
díszes lá d á cs ká kró l. cs ipkéze tt p a p írró l, cs i­
nos k o s á rk á k ró l szó sem lehet. Pedig a cso­
m ago lás nagy szerepet já ts z ik  A né m e t k ö z ­
ve títő  és fogyasztó a csin  te k in te té b e n  nagy 
igényű , ná la  az is szerepet já ts z ik , hogy a 
k o sa ra k ka l m it leend ; s m ig  a csinos o lasz 
ko sá rká ka t és lá d á ka t fö l tu d ja  haszná ln i, 
é rté ke s iti. add ig  b izo n y  a m i id o in la la n  k o ­
s a ra in k k a l a lig  tu d  m it kezden i.

V a ló  igaz. hogy a m i chasselas- és 
m u s k o tá ly fa ja in k  jo b b a k , zam atosaabbak. ha 
jó  m egérnek, de m e gköze lítő leg  sem b ír já k  
úgy  k i a szá llítást, m in t az o lasz  szőlő, nem  
o ly  tetszetős k ü ls e jü e k  s n incsenek  o ly  Íz­
léssel csom agolva , m in t az u tóbb i. A m i te r­
m e lő in k  há rom negyed  része nem  ért a cső­

dül. Talán reá gondol? Nem, dehogy gondol reá! 
hiszen akkui- egy pillantást vetett \olna az ajtaja 
felé. mikor ott elhaladt.

Ks jön néhány perez múlva a menyasszony. 
Egy férfi vezette a karján. Magas, erőteljes, szép 
férfiú. A csarnokba más nincs senki. Köridtekin-' 
tenek s megállanak.

— Tehát megegyeztünk Ida. Ha már férjhez j 
ment hozzá, szerelemben az enyém marad to- ] 
vábbra is.

Az öné maradok. Tudja, hogy szeretem j 
s ha nem lett volna olyan úri koldus, mint jó-1 
magam, felesége is lettem volna. De az öné leszek, 
legyen barátom egészen nyugodt. Ma még az övé. 
holnaptól kezdve a magáé.

S eltűnnek a csarnokból.
A leányt szédülés fogja el. Nem akar már 

az ajtóban ülni. Visszaczipeli magát ágyacskájára 
és ott elfogja a zokogás. Nem önmagái, haldok­
lását, bukását siratja, hanem sajnálja őt, őt, ki 
megcsalta, akit most megcsalnak. Szegény leány, 
most sem érez kielégített bosszúvágyat. Egyet só­
hajt, hátradől párnáján, nem akar látni, nem akar 
hallani s csak úgy susogja:

Tegnap az övé, holnap az Istené ! . . . .

S z i le n

m a go lásho z  s ez az értékesítés eg y ik  leg­
nagyobb h ibá ja .

E g y ik  leg főbb  fontosságú tényező a cse­
m e ge sző lő -expo rtná l a vasút. Tapaszta lás  
s ze r in t O de rberg ig  és H odenbach ig  a s zá llí­
tási id ő t a leg több esetben pon tosan  be­
ta r t já k , fá jd a lo m  azonban, a to vá b b i s z á llí­
tás a leg több esetben késede lm es s g y a k ra n  
m e g tö rté n ik , hogy a szőlő H odenbachban és 
O derhergben egy-ké t napo t vesztegel, sőt ha 
nem  te ljes k o cs ira ko m á n y , vagy a k o cs in a k  
ba ja  esik, a sző lő t át is ra k já k , a m in e k  
kö ve tkez téb en  a m i kényes s ző lő n k  tö rés t 
szenved.

A z o lasz sző lő  B e rlin b e n  nagyban fo n ­
to n k é n t (V t  kgr.) 18— 25 f i llé re n  k e lt el. 
D rezdában 2 0 — 2 5  fillé re n , a m e ly n é l az 
o lasz te rm e lő n e k  tisz tán  a m i s zá m ítá su n k  
s ze r in t k iló n k é n t  sem m i esetre sem  m a ra d t 
m agasabb ár, m in t 12— 18 k ra je zá r. A m i 
sző lő n ké rt, ha  te ljesen sé rte tlen  á lla p o tb a n  
é rk e z ik  meg. v a la m iv e l m agasabb á ra k a t f i ­
ze tnek, de csak is  chasselas és m u s k o tá ly é r t, 
úgy hogy e ía js z ő lő k é rt nagyban  4 5 — 55 
f i llé r t,  k ics ib en  0 0 — 70 f i l lé r t  le he t e lé rn i 
k iló n k é n t.

M in d e z e kb ő l k ite tsz ik , hogy m ig  a m i 
te rm e lő in k  s ző lő jü k e t a legnagyobb  já r ta s ­
sággal nem  csom ag o lják , m ig  a s z á llítá s n á l 
a 8 — 4 na p i h a tá r id ő t pontosan be nem  
ta r ljá k  « a m ig  s ző lő n ke t nagy m e n n y is é ­
gekben az o lasz  sző lőve l egyen lő  á ro n  nem  
tu d ju k  a né m e t p ia c zo kra  do bn i, a d d ig  az 
o la s zo kk .il a ve rse n y t fö l nem  v e h e tjü k .

Je le n té ke n y  m e nn y iség eke t s z á llíto tta k  
a te rm e lő k  N ém eto rszágba  és az o sz trá k  ö rö ­
kös ta r to m á n y o k b a  öt k iló s  po s tako sa rakba  
s a szá llítás  ez a m ó d ja  nagy h o rd e re jű n e k  
Ígé rkez ik . De te rm e lő in k  egy része nem  fo r ­
d ít a csom ag o lá sra  és a s z á llíto tt sző lő  k i­
vá lasz tására  o ly  gondot, m in t a m ily e t az 
m egérdem elne. I ly  posta kosa rak  bán v a ló  s zá l­
lítás N ém eto rszágba  azért e lőnyös, m e rt a 
sző lő  igy vám m en tes .

N é ze tü n k  sze rin t e lőszö r csem egesző lő- 
e x p o rtu n k a t az o sz trák  ta rto m á n y o k  s k ü ­
lönösen N ém eto rszágba  k e ll irá n y íta n u n k , 
m ásodszo r a legnagyobb  g o nd da l és c s ín n a l 
leg fe ljebb ö t k iló s  ko sa ra kb a  csom ag o lva  s 
csak is  vastag h é jú  és húsos s z ő lő fa jo k a t 
k e ll e x p o rtá ln u n k , h a rm a d s zo r te rm e lő in k ­
nek az á ra kh o z  k ö tö tt ig é n ye ike t m é rsé ke l­
n iü k  ke ll.

Igen üd vö s  vo ln a , ha te rm e lő in k  m eg­
s z ív le ln é k  e so rokba n  m o n d o tta k a t s ha ex ­
p o rtra  a d já k  m a g u ka t, a csom agolás  do lg á ­
ban nagyobb  töké letességet igye ke zn éne k  
e lé rn i s az é rtékesítés  egyéb segédeszközeit 
is ta n u lm á n y u k  tá rg yá vá  tennék.

H . J.

K C L Ö X F É L É  K.
— Kérelem. L a p u n k  f. hó  l-é v e l a X V .- 

é v fo ly a m  u to ls ó  negyedébe lépe tt ;ez a lk a ­
lo m m a l tis z te le tte l k é r jü k  azon t. e lő fiz e tő in ­
ke t, k ik n e k  e lő fize tésük  le já rt, azt m e g ú jí­
ta n i, a k ik  ped ig  e lő fize tés i d i ja k k a l h á tra ­
lé kb an  v a n n a k , azt m ie lő b b  b e k ü ld e n i szí­
vesked je nek , nehogy a lap  szé tkü ldésében  
fe nna ka dá s  tö rté n jé k . T is z te le tte l

a kiadóhivatal.
Gróf Festetics Jenő u r  <3 M é ltósága 

e hó 18 -án  a d. u. 1 0  ó ra i g y o rs v o n a tta l 
z a la -u jv á r i kas té lyáb an  va ló  tö bb  h a v i ta r­
tózkodás  u tá n  P rá g e r lio f felé e lu ta zo tl.

Hivatalos látogatás. T ó th  Lász ló  
n a g y -ka n izsa i k ir .  tö rv é n y s z é k i e ln ö k  e hó 
9 -én s k ö ve tk e z ő  n a p ja in  C sá k to rn y á n  a k ir. 
já rá s b író sá g n á l te lje s íte tt h iv a ta l v izsgá latot. 
Ő N agysága a m e g ta r to tt beha tó  v izsgá lat 
u tá n  a já rá sb író sá g  veze tő je , S im o n  La jos 
k ir  tá b la b iró  u r  e lő tt m egelégedésének adott 
k ife jezést. T ő i vé n y sz é k i e ln ö k  u r  e hó 18-án 
C s á k to rn y á ró l h iv a ta lv iz s g á la t czé ljá b ó l Per­
la k ra  tá vo zo tt.

Érseki elismerés. A zágráb i érsek 
u rn á k  tu d o m á s á ra  ju tv á n ,  ho gy  M a jh en  Fe- 
ren cz  m u ra -s z e n t-m á rto n i ta n ító  az idén tö l­
tö tte  be m ű kö dé sé nek  ö tv e n e d ik  esztendejét, 
a M u ra k ö z  fe ls ő -v id é k i e g yh á z ke rü le ti ta n ­
fe lügye lőség  u t já n  a k ö ve tke ző  e lis m e rő  so­
ro k a t in té z te  ne ve ze tt ne sz to r-n é p ta n ító h o z : 
»T e k in tve , hogy M a jh e n  F e re ncz  m ura -szen t- 
m á r to n i k á n to i ta n ító  u r  ez id én  ünnep ié  
ta n ító sk o d á s á n a k  ö tv e n e d ik  é v fo rd u ló já t,e b b ő l 
az a lk a lo m b ó l az é rs e k i főha tóság  neveze tt 
ta n ító  u rn á k  a n é p o k ta tá s  te rén  fe lm u ta to tt 
buzgó m u n k á lk o d á s á é rt, h iv a tá s b e li kö te les ­
sége inek úgy  a te m p lo m b a n  m in t az isko ­
lá ba n  h íve n  v a ló  te lje s ítéséé rt ezenne l e l­
ism erését és d icsé re té t fe jez i k i.« Zágráb. 
1 8 8 8 . szep tem ber 28. P o s ilo v ics  G yö rg y  érsek. 
Se ha d i Is tv á n  p léb áno s  és eg yh ázke rü le ti 
ta n fe lü g ye lő  érsek u r  e lis m e rő  ira tá t e l­
k ü ld  vén a ju b ilá n s  ta n ító n a k , a köve tkező  
s o ro k a t fű z te  hozzá: » Isten ta rtsa  m ég szá­
m os év ig  ép és jó  e rőben az em beriség  ö rö ­
m ére, k a rtá rs a in a k  d íszére  s b u zd ító  pé ldá­
já ra  az Ég h e rv a d a tla n  k o s z o rú já ig  !«

A varazsdi drávai fahidat. m e ly  több 
m in t  50  év ó ta  á ll fenn , b o n tjá k  és szét­
szed ik . M á r csak az o sz lop za ta  lá tsz ik  s pár 
nap m ú lv a  m a jd  csak a h e lyé re  e m lé ke zne k  az 
em berek. A szép va sh id  m á r le lje s it i szol­
gá la tú i. V a ra zs d ró l a rra  k é r ik  a közönséget, 
hogy a h íd o n  v a ló  á tm e n e tk o r  a I l id  jo b b  
o ld a lá l. v issza m e ne t pedig a n n a k  b a lo ld a lá t 
ha szná lja  a közönség a to r ló d á s o k  (‘ Ik e rü ­
lése végeit.

Névváltoztatás. N e u b ru n n  Józset 
C sá kto rnyá i lakos  veze tékne vé t b e lü g y m in is z ­
te ri en g e d é ly ive l N ád as ira  v á lto z ta tta .

Az egyháziak köréből. M i ász M au- 
rusz  C sákto rnyá i szü le tésű  fia ta l fe lszen te li 
fe re n e zre n d ü  á ld o zá r. k i H óm ába  a szent- 
fe rencz iek  c o lle g iu m á b a n  végezte ta n u lm á ­
n ya it. a pécsi z á rd á h o z  he lyez te te tt át. 
H o rv á th  Józse f szelenezei k á p lá n  ta n u lm á ­
n y a in a k  fo ly ta tá sa  czé ljá b ó l a zágráb i egye­
te m re  re n d e lte te tt h a llg a tó u l. A z  e kké p  meg­
üresede tt szelenezei k á p lá n i á llá s ra  L isz iá k  
La jos  m a ru se vá cz i k á p lá n  h e lyez te te tt ál.

Kinevezés. F ő isp á n  u r  Ö M éltósága 
a C sákto rnyá i üresedésben le vő  já rá s i á lla t­
o rvo s i á llá s ra  V iasz  Józse f v o lt  le ten ye i á lla t­
o rvo s t nevezte ki.

A dráva-csányi község i k isded -m ene- 
dé kh áz  z á ró ü n n e p é ly e  e hó ö-án  ta rta to tt 
meg. A z á ró ü n n e p é ly e n  je le n v o lt  S chád l 
Is tvá n  m ik s a v á ri p lébános, e g yh á z ke rü le ti 
ta n fe lü g ye lő  és több  ta n ü g yb a rá t. A  je le n ­
lé vő k  megelégedéssel h a llg a ttá k  a k isdedek 
m a gya r v e rs ik é it s da la it. A  m enedékház 
vezető je  S zaue r T in i k. a.

Halálozás P a v lo v ic s  József, a Csák­
to rn y á i u lá n u s -o sz tá ly  ő rm e s te re  e hó  9 -én 
a va razsd i k a to n a i k ó rh á z b a n  e lh u n y t. A 
m e g b o ld o g u lt p e tr in y a i, h o rvá to rs zá g i il le tő ­
ségű. 82  éves, ügyes és m e gb ízha tó  katona 
vo lt. N yu g o d jé k  bé ké ve l !
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— Esküvők. L u sz tg a rte n  M ó r bécsi fő ­
könyve lő , v á ro s u n k  szü lö tte  m a vezeti o l­
tá rhoz Becsben K o h n  E m il bécsi lakos  k e d ­
ves le án yá t K lisé  k. a. —  N e u m a n n  Ede 
C sáktornyái v a s ú ti s z á llí tó  e hó 19-én veze ti 
o ltá rh oz  özv. G o ld sc h m ie d  S am u né kedves 
leányát Józsa k. a. K ő rö sö n  (H o rv . orsz.)

— Tanítónő választás. A s ze n t-m á ria i 
üresedésben v o lt h a rm a d ik  ta n ító i á llá s ra  
Kohl Erzsébet ok i. ta n ító n ő  v á la s z ta to tt m eg 
e hó 9-én.

— Halálozás. Özv. T ó th  K á lm á n  né szü l. 
Kiss Jo lá n  h o d o sá n i á ll. ta n ító n ő t és csa­
lád já t sú lyo s  csapás érte . Á rp á d  ne vű  fia 
hosszas szenvedés u tá n  é le tének 1 5 -ik  évé­
ben e hó H-án m e gh a lt. Tem etése e hó 9-én 
nagy részvét m e lle tt tö r té n t meg. Béke 
ham va ira  !

—  Városi közgyűlés. Községi k é p v ise lő  
te stü le tünk  f. hó  8 -án k ö zg yű lé s t ta r to tt . 
Tá rgysoroza ta : 1.) F ő sz o lg a b író i re n d e le t a 
kaszárnya fe lh o rd á sa  tá rgyá ba n . —  M iu tá n  
a la k ta nya  m ég te lje se n  nem  k é sz ü lt el. a 
laktanya ép ítő -b izo ttsá g  te rje d e lm e s  je le n té ­
sének b e n yú jtá sa  u tá n  fog fö lo s z la tta tn i, s az­
után a la k ta n y a  ügy  az e lö ljá ró sá g ra  b iza tik .
2.) K e n d ő rö k  üg yé t a k é p v is e lő -te s tü le t to ­
vábbra is az e lü ljá ró s á g ra  bízza. 3.) V a d á ­
szati jog bé rbeadásá ra  v o n a tko zó  je g y z ő ­
könyv e lő te rjesztése, m e ly  s ze rin t az év i 
52 írté rt k ia d a to tt. A  vadásza ti jo g o t 
Szakonyi Z s ig m o n d  a községnek te lje s íte tt 
m érnöki m u n k á la ta i fe jében b írta , ez ne k i 
továbbra is á ta d a tik  s fö l te r je s z te tik  jó v á ­
hagyás végett. 4.) C zo m p ó  A n d o r k á n to r  
fizetésemelést ké rt. M egszavazta to tt év i 
50 frt. 5.) Z e rn ecz  el. is k o la i szo lga íizetés- 
javitást kér. —  H a v i 4  f r t  ja v ítá s t kap. ti.) 
Sáfrány Fe re ncz  fize té s ja v itá s t kér. —  H a v i 
5 frt ja v ítá s t kap. 7.) T ű zo ltó -e g y le t k é rvé n y e  
karm esteri á llá s  szervezése irá n t. —  N em  
szavaztatott meg. 8 .) Ip a r is k o la i b izo ttság  
kéri az ip a r is k o la i ta n ító k  d í ja z á s á n a k  h a v i 
előleges k iu ta lá s á t. —  A k é rv é n y n e k  he ly  
adatott. 9.) K á k o s i község i Írn o k  la k b é rt kér. 
—- M egszavazta to tt h a v i 5 frt. 10.) A lis p á n i 
rendelet szénkéneg b iz o m á n y i ra k tá r  fe lá l lí ­
tása irá n t. —  M iu tá n  a község te rü le té n  
nincs s z ö llő b ir to k , az nem  á l l ita t ik  fel. 1 1 .) 
K órház te lkü l a S z e iv e r th íe le  s zá n tó fö ld  2 0 0 0  
írtért meg vé te tik . 12.) H e ly b e n h a g y a tik  az 
1K99. évre  e lő irá n y z o tt  költségvetés.

Megindult a heremagvásárlás. Készint a 
külföldi, részint a belföldi kereskedők bejárják 
most a vidéket és többen felhasználják egyes ter­
melők tájékozatlanságát, miáltal ezen gazdák ala­
csonyabb árt kapnak inagvaikért, mint a jelenlegi 
piaczi helyzetnél jogosan igényt tarthatnak. Ké­
szünkről kötelességünknek tartjuk figyelmeztetni 
az egész gazdaközönséget, hogy ne pocsékolja el 
olcsó áron lóheremag termését, hanem forduljon 
bizalommal M a u t h n e r Ödön hírneves buda­
pesti magnagykereskedőhöz, küldjön oda mintát 
terméséből a mennyiség megnevezésével. Teljesen 
nyugodt lehet mindenki, hogy okvetlen magkapja a 
legmagasabb árt, mert általánosan ismert tény, 
hogy Mauthnernek óriási forgalma révén a leg­
nagyobb szükséglete van heremagvakból, és meg 
'agyunk győződve, hogy a legszolidabb lebonyoli 
tást is e czégnél találhatják meg a termelők.

Szerencsétlen esés. K le m p á r Józse f 
ulánus tisz ti szo lga  e hó 1 0 -én lovag lés  köz- 
ben leesett a m e g b o k ro so d o tt ló ró l s jo b b  
lábát e ltörte . G yógykeze lés  vége tt a v a razsd i 
kórházba s z á llit ta to lt.

Menyasszonyi kelengyék, valamint férfi- 
gyermek-fehérnemüek (saját készítmény) a leg­

szolidabb kivitelben S c h ü 1 1 e r Ferencz vászon, 
fehérnemű- és szövöttáru raktárában (Budapest,

Koronaherczeg-utcza ti. sz.) szerezhető be, úgy­
szintén legjobb szabású férfi ingek és l o v a g l ó  
alsó nadrágok kívánatra mérték után készíttetnek.

T. olvasóink l> figyelmébe ajánljuk l’ la- 
t s c  h e k Vilmos elsőrangú férfiszabó üzletét és 
úri ruharaktárát iKudapest, Károly-köi ut, Károly- 
kaszárnya.) Ezen üzlet egyike a legelőkelőbb ezé- 
geknek, a londoni és nizzai kiállításokon, hol pá­
risi és berlini ezégekkel versenyzett, nagy arany 
éremmel lett kitüntetve. Folyton dús raktárt tart 
kész férfi- és gyermekruhákból, valamint mérték 
szerinti megrendelések czéljából nagy választékot 
legfinomabb bel- és külföldi szövetekből. Minták 
kívánatra ingyen és bérmentve.

0 s A R X o K. 

Egyedül.
K ire p ü lt  a k is  m a d á r a fészkéből, üres 

le tt az a k is  szoba, m e lyh e z  o ly  sok k e lle ­
mes. de ke lle m e tle n  em lé k  is köt. E ltá vo zo tt 
la k ó ja  messze in ne n , s m agáva l v itte  sz ivem  
jo b b ik  felét. E ltá vo zo tt, de em léke  it t  m a rad t 
sz ivem ben. K io lth a ta tla n  vágyódás g y ö tö r j 
u tána , s na p-n ap  u tá n  e s té n k in t e lv isz  u tam  | 
a k ü lv á ro s i házacska elé. m e ly  e lő tt o ly  
sokszo r dobb an t m eg sz ivem , s m e ly  ta n ú ja  
v o lt nagy bo ldogságom nak. És m o s t !  G ázo­
lo m  az u tcza  sarát, ho gy  lá thassam  az én 
k is  k ire p ü lt  m a d a ra m  fészkét. Á b rá n d o z va  
já ro k  a jó l is m e rt u tó n , k im o n d h a ta tla n  fá j­
d a lo m  fog el. a m in t az ab la kba  k ite t t fehér 
p a p íro n  o lva so m : »Egy b ú to ro zo tt szoba 
k ia d ó  !«

*

T iz e n h é t éve daczára  még egészen gye r­
m ek v o lt. G yerm eteg, n a iv  kedé lye  ism e re t­
ségü nk  első perezében m egragad ta  fig ye lm e ­
m et. M egsze re ttem : m egszere ttem  azzal a 
sze re le m m e l, m e ly e t csak is  azok tu d n a k  
é rezn i, k ik e t az é le t keserű m e gp róbá lta tása i, 
a sorscsapások e lke se ríte ttek , a k ik  sohasem 
érezték  a szeretet jó le s ő  m e legéi, —  s nem  
is m e rle k  egyebet, m in t a fá rasz tó  küzd e lm e t 
a lé té rt.

N em  ism e rtem  n sze re lm e t; ő m egtaní­
to tt rá. Ez a szere lem  b e tö ltö lte  egész v a ló ­
m at, b e v ilá g íto tta  szivem et.

T a lá lta m  abban sok csodá la tos  do lgot, 
m e ly e k rő l edd ig  se jte lm em  sem  vo lt.

P é ldá u l az ő g ö m b ö lyű  kedves arczá l, 
g y ö n y ö rű  m e ta fo rá k a t a r ró l az a rcz ró l és 
c s il lin g e lő  rím eke t, m e lye kh e z  csak a szók 
h iá n y o z ta k  a jk a m ró l, hogy a v ilá g  legszebb 
k ö lte m é n y e i legyenek.

Ezeket a szókat ke res tem  p iro s  h a jn a l! 
hasadásáig de nem  ta lá lta m  meg.

N em  ta lá lta m  meg. m e rt ő nem  é rte ti j 
meg. pedig k u ta tta m , ta n u lm á n y o z ta m  le lké t, 
hogy m e g ism erje m  s a lk a lm a z k o d n i tu d ja k  i 
hozzá.

A z  em b e ri le lke t, sőt a n ő i le lke t is­
m e rn i a k a rn i!  M icsoda k h im a e ra , m icsoda! 
balgaság ! M e n n y ire  igaz az a span yo l pé lda­
szó. hogy »čada persona es un  m u n d o « : 
» m in d e n  em be r egy k ü lö n  v ilág .«  V a lóban 
az. Soha ké t em ber, ha egy ug ya na zon  anya- 
n ye lve n  beszélnek is, nem  é r t i meg egym ást 
egészen, —  m e rt m in d e n  e m b e rn e k  kü lö n  
n y e lve  van , s a szavakna k  m in d e n  em berre  
k ü lö n  é rte lm e, k ü lö n  színe, hogy úgy  m o n d ­
ja m  k ü lö n  il la ta  van, m e ly  kü lsőséget sze­
szélyes és á tö rö k lö tt em lé ke k  idéznek elő 
benne.

S én mégis tö re ke d te m  m e g ism e rn i az 
ö le lké t, egy p illa n a tra  b e te k in te n i abba s 
az a k k o r  k ilo p o tt v íz ió k n a k  egy ló g ik u s  lán - 
czo la tá t összeá llítan i.

S oká ig  nem  s ike rü lt. Eestem m in d e n  
p illa n tá sá t, m o zd u la tá t, s ebbő l a k a rta m  k ö ­
v e tke z te tn i le lk iá lla p o tá ra .

E le in te  h iú n a k , n a g yravágyón ak , kaczér- 
nak ta rto tta m , s m e rt ő rü lte n  szere ttem  —  
fé lte n i kezdtem . M a jd  észre ve nn i vé lte m , 
hogy tá rsaságom ban az u n a lo m  fo g ja  el, a nő i 
lé le kn e k  az az á lta láno s  an é m iá ja , m e ly  
m in d e n  ba llépésre készh a n ő ke t —  fog ja  
el, —  és hogy fél tő lem . De csa lód tam .

*

A k is  szoba ab laka  e lö lt ácsorogva 
m in d ig  eszembe ju t  az a nap, m e lye n  le lk é t 
is m e rn i kezd tem , m e lyen egyetlen szaváva l 
m e gdön tö tte  hosszas m egfigyelés és go nd o l­
kodás u l já n  ró la  a lk o to tt összes néze­
te im et.

H ideg, ködös deczem beri d é lu tá n  vo lt. 
M eg lá togattam . Egyedü l v o lt ho nn . Es­
te iedet!. a k is  szoba ab la kán  a gáz lám pa 
fénye s zű rő d ö tt be a sötét szobába, a k á ly ­
hábó l e lő tö rő  fény  h a la vá n ya n  v ilá g íto tta  be 
a b ú to ro ka t.

N em  is lu d o m : m i a d o tt bá torságot, 
hogy m e g h a llja m  fo rró  szere lm em et. T a lán  
az eg ye dü lié l, ta lán  az a fá jó  tu d a t, hogy 
nem soká ra  e ltá v o z ik  mesze tő lem  —  és so­
ká ig  nem  fogom  lá tn i. N em  tu dom .

H a lk a n , sz in te  fé lve  beszéltem . L á tta m  
az arczán, hogy figye lm esen  h a llg a t rám  s 
ez bá torságot adott. Beszé ltem , b á r jo b b a n  
szere ttem  vo ln a  h a llg a tn i, de é reztem , hogy 
beszélnem  k e ll, hogy vá la sz t k a p ja k , m e rt e 
vá la sz tó l íü ggö lt bo ldogságom  . . .

*

Szere l, v iszo n t szeret! Van-e nagyobb  
boldogság a fö ldö n , m in t az. a m it ez a ké t 
szó k ife jez . G yerm ekes ö rö m m e l, m in t egy 
a lv a já ró  já r ta m  napokon  át, szere ttem  v o ln a  
az egész v ilá g o t s z ivem re  ö le ln i, hogy ve lem  
eg yü tt ö rü ljö n  m in d e n  szenvedő, hogy le tö ­
rö lje m  a b o ld og ta la no k  keserű  k ö n n ye it. B o l­
dogságom  ép o ly  te ljes  v o lt, m in t  a m ily e n  
rö v id  . . .

Eres le li a k is  leszek, e ltá v o z o tt la k ó ­
ja ! Én pedig já ro k -k e le k  a k is  szobában, 
tudva , hogy la kó ja  nem  té r v issza többé A  
szoba sötét, csak a b ú to ro k  h a lv á n y  k ö rv o ­
na la i lá tszanak a függönyön  á tsz ivá rg ó  h o ld  
fényben. H a lá lo s  le lh a rg iá b a  s ü ly e d t m in d e n , 
s o ly  rosszu l érzem  m agam at a m é ly  csend­
ben.

És o ly  jó l  esik nekem , hogy senk i, sem ­
m i nem  tu d ja  azoka t az égő á lm o k a t, a- 
m e lyek  agyam on á tv o n u ln a k ; jó l  esik, hogy 
a sötétben senk i sem lá tja , m in t szo rítom  
a jk a im ra  e m lé k ü l o tt m a ra d t k e n d ő jé t, hogy 
e lfo jtsa m  a h a n g já t a n n a k  a sok beczéz- 
gető, édes szónak, a m ik k e l a te nevede t 
su tto g ta m , hogy e lfo jtsa m  a csókoka t, a m ik  
neked szó ln a k  . . . Neked, te édes, drága 
leány, a k i soha sem lehetsz az en yé m  . .

Lé v a y  B é la .

Felelős szerkesztő:

M A R G I T A I  J Ó Z S E F

Kiadó ós laptulajdonos :

FISCHEL FÜLÖP (STRAUSZ SÁNDOR).
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Sve pošiljke se tičuč zadržnja 
novinali, naj se pošiljaju na 
ime Margitai Jožefa urednika 

vu Čakovec.

Izdateljstvo:
Knjižara F is ch e l Filipova 
kam se predplale i obzn me 

pošiljaj u.

M E D J I M U R J E
na horvatskom i magjarskom jeziku izlazeči družtveni znanstveni i povučljivi list za puk 

Izlazi sva k i t ijed en  je d e n k r a t  i t o :  vu s v a k o  n ed e lju .

Predplatna cena je:
Na celo leto . . . .  \ fj.j 
Na pol lela . . . .  2 |>i 
Na četveri leta . . . | f,.j

Pojedini l*m j: košlaju 10 kr

Hliznane se poleg pogodbe 
i fal računaju.

Službeni glatnik: »Čakovečke ŠparKasse«, »Medjimurske Sparkasse«. Šparkasse Okolice Čakovca;, i I. d.

Xedeljni popoldan v seli.
( I ) r u g a  n e d e l j  a.)

Seljčani su se vezda raneše skup zišli. 
kak prvič. Ali su ne samo oni došli. k oj i 
prcšestnu nedelju su bili, nego i drugi. Losz­
kav se celi tjeden pripravljal na pitanje. 1 
to je, da celi Ijeden se iz škole ne poka­
zal vun.

Ljudi su se svi od njega spominali. 
Za spametnoga i vučenoga Človeka su ga 
držali. »Pak je zato ipak bogcc. kak mi 
veli Tóka. koj nikak je ne bolel, da bi vodska 
u Joga mu z ruke opala.

Vezda je sl u pil nutri Loszkav. koga su 
svi rado primili. Sednul si je i počel ovako:

Dragi priatelji! zadnjiput smo lak dalko j 
došli. da smo prepoznali potrebnost onemu, 
da su ljudi morali se prekiuuli v jednoj 
občeniti vrednosti penezah. Sredstvo, koje j 
je za peneze potrebito bilo. v različitom 
vremenu je različitno bilo lak na stvar, kak 
na forum. Pri starim puku občeniti penez 
je bil birkina koža. pri drugih jeden komad 
željeza. pak pri drugih merska ljuštura i 
lak dalje. Nazadnje za penez su počeli srebro t 
hasnuvati jer s kafro in se dobro da zmešati 
i lepu farbu ima: nadalje zlato, jer se jako j 
nategnilli da. nigda ne pohrdjavi, pak ne ! 
moči gde goder najti. Poklani su ljudi ne : 
imali puno potreboče. niti su ne potrebuvali | 
puno penez. Niti je sam kralj, cesar ni imel 1

puno penez. Svaki je v határú svojega rodnoga j 
mesta živel Pri nas su se zlatni i sreberni j 
penezi pod kraljom Robert Károljom prvič 

j delali. Papirnate peneze su puno pulii po- j 
čeli delati. V našem orsagu su I7(>2 lela 

I pod kraljicom Marie Terezie dali vun prve | 
papirnate peneze. k oj i su 12 millionov bili 

! vredni.
»Lepa svota« - veli Rigó János bi 

j lepi par paromeline mogli zazidati, kaj ne 
isiina svak V

»Ta svota reče Loszkav - j e  proli j 
i vezdašnjib državnih stroškov ravno tak i 
i mala. kak on porez (štibra), koj su v onili 1 

vremenah plačali proti oiiomu. koj se sada 
plaču. «

»Zašlo moramo sad porez plačati V 
zapita Szarka Péter.

»Ej, ej! kinn Szarka, kaj vi mislite, da 
samo vezda plačamo porez V Več su i naši 
stari olei plačali —  nebi to ja pilal. nego! 
zašlo plačamo vezda vekšni porez i veli 
jako mudro lužni gospodar gosp Tóka.

»Jest više porez plačamo, pak menje 
basna imamo, doštuka Raliul (iábor klobučar . I 

»Zadopuščcnje prosim! veli učilelj 
mi porez ne kak cčnu izm enjbe plačamo, 
nego za državi plačene 50 IVI porez luliko 
vrednu služim dobimo. Država ima
vlast porez razvezali i nutri pobrati, gradjan 
pak je dužen platiti. To pak ne sloji, da 
država nam nebi dala znamenitu korisl;

lamo je sigurnost v življenju i imotku. kuja 
v denešnjim vremenu je ipak bolša, kak je 
bila kod naših starih oteov. kad Rózsa Sán­
dor. Patkó Pista i više vodji razbojnikov 
cele okolice su bili strašila

»Zalo i vezda robiju i koleju« veli 
Rálint.

»More se dogoditi, ali jako redko, i 
lakva razbojnička četa nemre HO— 40 godi- 
nah olistali, kak negda. Država i druge 
koristi daje gradjanom. tak ve v lasti segura. 
koja bi mogla biti zvi ral ki najbolšam dobro­
tam. ako bi gradjani hoteli i znali žnjiini 
živeli —- veli Loszkav. Nego jako smo se 
odkrenuli od izvornoga osnova. Ostajemo 
samo pri penezi, več potlnm jeduu nedelju 
hudem govoril od koristi onih. koje država 
daje gradjanom. Da si budete mogli pred­
stavili i premislili, da kuliko penez potrebuje 
država svako leto; pomislite na 500 millión IVI 
Jer pak je  lo no lehko, rečemo, da izmet- 
nenio na Stanovnike orsaga. Naš orsag ima 
17 millión ljudstva: ako sad ove 500 milli- 
onov porez jeduako razdelimo, na svakogi 
dojde 29 Irt H  krajcar.«

Ja pak ne plačam luliko? —  veli 
Szarka

»Ja pak dvaput luliko platini« veli 
Fazekas.

»No vidite! Mnogo jezero i jezero lju­
di noplačaju porez, ali je i takvoga, koj 
00 jezer IVI porez plača na leto. lakov člo­
vek sam plali mesto dvejezero ljudih«.

Z A B A V A

Pošten invalid.
Invalid znači toliko, koliko nemočni sta­

ri sóidat, koj ili je od starosti nemočan, ili 
pak je u ralu bil ranjen te je  tim postal 
nesposoban za nadalje kakli soldal služili.

Takov invalid je bil i stari Ivan, otac 
Petrov, koj je u više bitkah sudieloval le si 
je pri lom i medaljo za hrabrost zaslužil, 
ali je i u jednoj lakovoj bilki desnu nogu 
izgubil, koju mu je neprijateljska kugla ud- 
trgnula. te je sada mesto svoje desne noge 
dobil drvenu, po kojoj se je s vriemenom 
naučil prilično dobro i dosta hitro okolo 
hodati.

Petrova dieca su svojega dieda Ivana, 
staroga invalida, vrlo rada imala. te su se 
najradje okolo njega zadržavali. jer im je 
on znal o svili svojih doživljajih ugodne pri- 
poviesti pripoviedati, a oni su to pazljivo i 
rado poslušali.

Jednoč su opel bili okolo njega sakup- 
Ijeni. pak su mu pripoviedati. kak je gospo n 
navučitelj susedovog Jožeka kaštigoval zalo. 
jer je nemarno cirkvu pohadjal. a ktomu je 
još ostalu diecu izsmebaval. koja su se Ro­
gu molila. „Rogu se mole samo bedaki" je 
rekel — „njemu loga uije potrebno!"

Stari invalid je na lo ozbiljuo glavom ! 
kimal le im rekel: ..Ja sam več starčoviek.j 
draga dieca, puno loga sam videl i čul. ali 
ali: na Roga sam uviek mislil i njemu se 
molil, lslina, da su me moji kaineradi radi 
loga izsmeliavali. ali ja nato nisem pazil: j 
medjutim, jedan krat pak sam osobito oču- 
til blagoslov moje pobožnosti. Kada sam 
najine izmarširal u ral te sam se od svoje! 
pokojne matere razstajal: ona mi je jedm i1 
srebernu škudu, na kojoj je bila Majka bož­
ja odtisnula, na žnorici okolo vrata obesila 
i rekla: čuvaj lo na tvojem srdcu i moli 
pobožno, ta škuda je posvečena, pazi da ju 
neizgubiš, preporuči se više krat močno j 
zašlili one, koje kip i priliku na škmli vidiš! 
Ja sam to materi obečal le sam i zdušno 
obdržaval.”

„Na prevečar jed ne bitke, sedel sam sa 
svojemi kameradi u logoru okolo zakurenog 
ognja. Pekli smo si u žeravki krumpira le 
smo bili dobre volje. Naš spomenek. naravs- 
ki, je bil o dogodjajib. knji budu suha došli 
i kak uatn bu išlo. „Nikaj sc dečki o siil- 
rašnjoj bilki neprepirajle” —  velim ja. ./Po 
sve je u božjih rukali i kak Rog dade lak 
hude!" Moji kameradi su se tomu mojemu 
zaključku smejali i svoje neslane dosielke 
pravili.

Vaš Ivan je vrlo pobožen čoviek! 
zavikne jedan soldal. sa hrdjavimi lasi i 

bliedim licem — »Gledite samo. eni mu 
pobožnost izpod rubače van Iliče!« Vrsi 
se obruu k-ineni. a ja sam čutil, da mi je 
krv u obraz navrela i da sam se zažaril. 
Ja sam se naj im.1 po nekaj prignul. a pri 
lom mi se je na prsih viseča škuda sa bla- 
ženom Devicom kroz rubaču van pokazala 
le su ju svi mogli videti. Ona bedasta izpraz- 
nosl si* n meni porodi le sam se izbilja sra­
moval. akoprem je lo bilo bedasto. Ja sam 
hotel, da se pred mojimi kaineradi pokažem 
islo lakov, kakovi su i oni bili. za da me 
nebudu izsmeliavali. i več sam u sebi bil 
zaključil, da lu škudu više neobesim okolo 
vrata, nego da ju bum od sad u žepu 
nosil.

Daj, nebudi bedast!« veli proti me­
ni on s brdjámi lasi i bliedim licem 

Daj nam lu škudu. da ju zapijemo. kaj ju 
buš nosil na prsih V Našim žednim požim- 
kom hude bolje služila i na veču bu basen, 
kak tam na prsih,«

Ne, ne,« odgovorim ja odlučno i 
nad njegovim predlogom prestrašen — »To­
ga h nedudeš doživel, da bi ja tu škudu 
ikada. p.ik bilo na koj goder način, potrošil. 
Dva škuda je spomenek od moje drage maj-



»Celo naše selo bi m o g lo  /n je  lepo 
ž ive li«  —  v e li H igő.

»B o rm eš z ide  s k o ro m  na lu lik o  lju d i,  
k o lik o  v našem  se lu  s ta n u je . Dapače i naša 
dec.« d o b iju . k a j /a to . da je  só ida t, ko j zato, 
da p r i v a rm e g je ji s lu ž i, a li je  lis ta n o s ila c , 
il i re d a ru ik ; je r  na p u n o  s tra n i treba peneze«

» A li n a jv e č  d o b iju  m in is tr i«  v e li Zm e­
ra j uč Tóka.

»B o rm eš neb i b ilo  n it i b u do  barem  1 0  

let m in is te r  b it i;  v e li G a lam bos.
»A ko  bi vas denes /a  m in is tra  posta­

v ili. m o re m  reč ti. da /a  d va  tje d n a  bi os- 
tav ili, je r  nebi b i l i  m o g u čn i o n o  sve zvrša - 
vati. N a j te s v is k u p a  m is l it i,  da je  to lak 
le hk i posel. S am o je d e n  dan. kad p red njega 
dohadja ju  g ra d ja n i (p u rg a r i)  m o ra  sto i sto 
posle z v rš it i.  N a jte  m is l it i,  da je  to ta k  le bko  
delo; n a d a lje  d rž a v a  n i t i ne flača m in is tre  
tak ja k o , im a  k o lik o g o d  l j u d i l i,  k o ji puno  
više plače im a ju  kak  je d e n  m in is te r ; jošče 
jeden do be r p ro m e t m o re  v iše do ho dka  
im eti čez je d n o  le to. kak  m in is te rs k a  plača «

»Je, da p u n o  skup le še  p ro da , k a k  ku p i«
—  ve li R igó .

»Z abadava bi da l s kup le še  —  v e li u č i­
te lj -  ako  neb i b ilo  k u p c a ; k o lik o č a  do­
hodka s to ji od k o lik o č e  p ro m e ta ; k o lik o č a  
čistoga d o h o d k a  pa k stoji od li ro j a s tro ško v  
prom eta. A k o  gosp. Fazekas po tje d n u  na­
prav i 1 0 0  k o m a d e  ta n jiru v .  a po s e jm ov  
od tjedn u  do tje d n a  sam o 60  k o m a d o v  proda, 
onda m u v k o m o r i kakti m r tv i k a p ita l le- 
Ziju 4 0 — 4 0  k o m a d o v .

»A ko  pak zna. da sam o 00  k o m a d o v  
m ore p ro d a ti, ne hude više k o m a d o v  delal«
—  veli Tóka.

N o to ne m re  la k  s ig u rn o  z n a t i i ako  
na se jm u bi 70  k o m a n d o v  m oge l p ro d a ti, 
on pak bi sam o 0 0  k o m a d o v  im e l, nebi 
samo 1 0  k o m a d o v  d o b ičk a  z g u b il, nego i 
one kupce, k o ji su p r i n j im  h te li 1 0  ko ­
madov k u p it i.  Z a lo  p ro s im  o n a j č lo v e k , k o j j 
si peneze hoče p r is k rb e li,  m o ra  s va ku  o k o l - : 
nosi v ra č u n  ze li i v iš e k ra t s ta n o v itu  svo lu  ; 
s tav iti, da je d n u  bo lšu s vo lu  zadobi. Jesu 
tak vi. k o je  ce lo  im a n je  sta v i j n. da dob ička , 
koj se n j im  kaže, za d o b iju .

»M ore si p r is k rb e t i on. ko j neka im a.

kicc. pak z a lo  ne du de  i /  m o jih  ru k  n ika m  
išlu, dok  bu m  ž iv  *

»Onda ju  ba rem  s n im i iz  ž n o rice . 
odgovo ri on —  »ja ti to lie p o  s a v ie lu je m . 
je r  bi m i m o g lo  na je d  rn k ra t na pam et 
Roj 1 1  is lu  iz  b liž a  g led a ti, pak bi p r i to m iz 
bliža p re g le d a v a n ju  m og la  na jedan k ra t 
z u ik n u ti«  - do da  š a ljiv o .

S v i su se nad tu m  ša lo m  p r ič e li g ro- 
ho tom  sm e ja ti, ah m em  je  ta zabava pos­
tala do sa dn om  na to lik o , da sam se iz d ru ž i­
va stal i o tiše l k -d ru g o m u  o g n ju  u lo g o m , 
okolo ko jega je  d ru g a  lirp a  kam e rad ah  
sedi la.

K ad sam  po s lie  s v o ju  v e če rn ju  m o litv u  
o b a v lja l, /m is l i l  sam  se na s v o ju  nesta lnos t, 
kad sam  n a jin e  u st hi več z a k lju č il m o ju  
škudu u žepu n o s ili, a ne on ak , kak  m i ju  
je m a ti o v ra t obes ila , le  m e je  iz b i lja  pred 
sam im  sobom  b ilo  s ra m , i sada ob ja čen  m o- 
litvo m  n iša m  m ogel do k  uči I i na k o j nač in  | 
sam u o n o m  h ip u  m oge l na to lik o  s lab  pos­
la li. M o ja  m a ti m i je  ž iv a h n o  le b d ila  pred 
očim a i n je z in e  z n a m e n ite  r ie č i: »M o li jo j 
se svak i dan i p re p o ru č a j se u n je z in u  zaš- 
htu.« n isu  m i n ik a k  m ogle  iz m o je  m is li, 
öv iek  m i se je  č im ilo ,  kak  da č u je m  m a te ­
r in  g las i ov  n je z in  na uk . Ja sam  anda 
b laženu IJev icu  u m o jo j m o li tv i p ro s il za

t
ah ka j hude de la l la k o v  s iro m a k , kak  sem 
ja , k o j s tezačkoga ž iv im ?  ve li D ereglye 
A n ta l.

» 1  v i im a te  k a p ita la  i to je  ja k o s t de la«
—  veh Tóka.

»Sam o ka j svak D ereglye si zasluž i, 
je  čisti dob iček  i ako  m u  je  to lik o  po treb no , 
k o lik o  m u je  plača, onda  m u n jeg ov  k a p ita l
-  n jegva d e lo vna  ja k o s t, na b izo  se u n iš li 
i nebi n ik a j im e l. n it i lu lik o , s k im  bi si 
svag da šn jc  po lreboče  m ogel z a s lu ž iti«  —  
v e li S zarka .

»To s ig u rn o , ako k a p ita la  tro š im o  a 
s labost ne na dom estim o , onda u a z a d n ji ceh 
k a p ita l pogine. Za to  ne treba la k  gospoda­
r it i .  da bi k a p ita la  p o tro š ili«  —  ve li uč ite lj.

» A li š lo  sam o 4 0  k ro v  im a  na dan. on 
ne m re  ž n jih  šp a ra li«  —  ve li D ereglye.

»Ne ra z m im  tak  —  one 4 0  k ra jc a ro v  bi 
m o ra l na ta kve  je s tv in e  d a li. k o ja  d o m e s liju  
po gu b le nu  te lesnu ja ko s t. Ah ako na k a k v u  
h itv a ln u  p it v in u . na huda  h ra n a  da je  vun , 
onda m u ja ko s t do li hude išla. Nego znam , da 
je  v rem e , da na dan 0 0 . 80  k ra jc a ro v  dobi 

- sad bi im e l p r i lik u « .
»Jest —  v e li T ó ka  v reč i sam o da 

on da  k o lik o  god da n i su, da ga ne zo ve ju  v 
de ru « , onda m u ja k o s t k a k t i k a p ita l za­
badava  s to ji.

»D e lovna  ja k o s t je  m* ta kva , kak  d ru g a  
roba. č im  b o lje  i vekšna  je po nu dba , s tem 
je t lin e š a ; č im  bo lje  isče ju , n ju  s te n i skup le ša  
je. C énu d e lo v n i ja k o s ti m oči s p a m e tju m  i 
s s p re tn o s tju m  pod ič i. Spam eteši i sp re ten  te­
žak je  n igde ne bez dela. Kad ga ne zo ve ju  
na delo. dom a dela ta kve  s tv a r i, k o je  p red i 
ah p o lh  m o re  sp rod a ti.

K a j pak či be teguje s iro m a k  č lo v e k  ?« 
p ita  G a lam bos.

»Beteg je  ne sam o z lo  za s iro m a k a , 
nego i za bogatoga; s ig u rn o  s iro m a k  v tak- 
v im  v re m e n u  sam o tro š i, i n ik a j ne zasluž i. 
O vd i bi im a l je d n u  op om en u da ti. R uno lju d i 
po zm am , k o ji ako  zheteža ju , nezove ju  d o k ­
to ra. je r  u e v o š liju  p la l i l i  si d o k to ra  i pa leku.

A k o  be težn ik  sam o dva  d n i leži, več 
je  z g u b il p laču  za dva dn i. Beteg ga je  tak 
o s la b il, da dva dn i nem re  de la li. A k o  sam o 
4 0  k ra jc a ro v  račun am o  na dan. to je  več

o d p ro ščen je  za m o ju  slabost, k o ju  sam  tim  
pokaza l, da sam  se s ra m u v a l škude, na ko - 
jo j  je  b ila  n je z in a  s lik a  i p r i l ik a  i da n išam  
bezbožno n a pa dan je  m o jih  k am e rad ah , kad 
su se iz posvečene škude izsm e h a va li, o d lo č ­
no o d b il, č im  bi je inoguč  b il na p ra v i p u t 
d o p e lja l M o ju  pak m ise l, da šku d u  neču v i­
še na v ra tu  viseču nos iti, sam  posve z a b itih  
te je  posvečena M a jke  božje  š ku d a  poleg 
že lje  d o b re  moj(* m atere i na d a lje  os ta la  na 
svom  s la ro m  m iestu, kam  m i ju  je  m a ti p ri 
ra z s la n ku  in e tn u la  bila.

D rug i dan. draga dieca je  b ila  v ru ča  
b itka . N e p r ija le l j je žestoko na nas n a v a lil, a 
m i sm o sr1 po d u žn os ti i p riseg i našo j. k o ­
ju  sm o za k ra lja  i d o m o v in o  p o lo ž ili, b o r ili 
kak  o ro s lan i. Polje , gde je  b itka  tra ja la , b ilo  
je  m r tv e m i so ld a ti sve p o su to ; m nogoga od 
m o jih  ka m e rad ov  je  n e p r ija te ljs k a  k ro g la  po- 
v a lila  za u v ie k  u z e m lju ; i m ene sam oga je  

I jedrna ta ko va  pogodila  haš u s rd in u  prša, 
a li m i n ije  n ik a j naškod ila . Ja sam  osta l bez 
ik a k v e  ozlede, sam o je d in o  sam  se s ru š il na 
ze m lju  za to, je r  sam om e d le l, je r  k u g la  je  
baš na p rs ih  m i viseču M a r ij in u  š ku d u  po­
god ila . Š kuda  je  osta la o v ra tu  na p rs ih  
v iseča te je sam o od u d a rca  n e p rija te ljs k e  
k ru g le  b ila  zve riže na  i tak rne je  od s m rti 
os lo bod ila . Da sam ju  p r i je  je da n  dan, kak

^  /

l  fr t  60  kre. A k o  d o k to ru  i v p a teku  sam o 
I Ir t  p la tim o . jo š  nam  ostane 60  k ra jc a ro v .

»Jest, ako pak d o k to r  ne napiše do b ro  
v ra č tv o ? «  —  v e li S z a ká ll F e rkó .

»V i z ve k š in o m  tak  du go  čekate, do k  z 
je d n e  i l i  m a le  fa lin g e  v e lik a  postane, d o k - 
lam  z je d n o g a  betege v e lik a  n e v o lje  posta- 
ne ju . K  v ra č in s tv i o d m a h  treba p r ije li.  Još 
i p r i ž iv in i je  p o tre b n o  o d m a h  v ra č ili,  je r  
i ono  je  v rednos t. N esm em o m a loga iz d a tka  
ž a lo v a li,  kad v e liko g a  m o rem o  o d tira t i.  N i 
je  dosta sam o s k rb e ti n o vo  i novo  b lago, 
nego treba i on o  što im a m o  vu red u  d rža ti. 
Nego za denes hude dosta D a lje  se bu d e m o  
v re  sp o m in a li od o n ih  p ro m e tov , k o je  nam  
d ržava  daje.

Napisal: S z é p  J ó z s e f .

IvA.I .IE NO VOHA?
Prosimo mise posluvane pred- 

platmke. naj nam vu zadnjem fertalju 
predplatne zaostatke čim predi poslej u 
i pred pl at e ponovi ju.

Z g ort* to (tč te.

V B.-Szt -A n d rá s u  se je G ug o lya  Jánosa 
4 le t s ta r dečec š ib ica m i ig ra l. Počel je  vu- 
ž iga ti š ib ice, i od toga m u se o p ra v a  vuž- 
gala. K ad  m u je  o p ra v a  gore la , k m a te r i v 
k u h a ju  je  odbeža l, a li vu tem toga m u se 
te lo la k  spek lo , da za č e tir i v u re  je  v u rn r l.

Cigani,

Poleg S z a lm á ra  v Lá zá ri zva n u  o b č in u  
su ove dane c ig a n i došli. O dm ah  su p o is k a li 
po š ta rsk i u red , i la m  su m lč k o  p ro s ili. Pos­
la n ca  je  n je  o d p ra v lja la , da nem a m lčk o . 
N ato su žensku , k o ja  je  sam a b ila  dom a , 
p o g ra b ili i n ju  poče li g u lit i.  P oš ta rica  je  za 
pom oč poče la k r ič a ti,  i na to su c ig a n i po ­
begli. u s ta v ili sve, ka j su š te li spok ras ti. 
Ž a n d a ri su jo š  on dan cé lú  b a nd u  v lo v i l i  i 
s k o n ji,  s k o li v ž e le z ju  je  t i r a l i  v  S z a tm á r 
i tam  k ra lje v s k o m u  su d b e n o m u  s to lu  je  
prek da li. Vezd« v reš tu  č e ka ju  s v o ju  za­
s luženo  kaštigu . S iro ta  po š ta rica  od s tra h a  
i rane je  vezda p o g ib ljn o  betežna.

sam več ho te l, iz s ra m a  pred m o jim i kam e - 
rad i iz v ra ta  do le  uzel, pak u žep ih  k a m  
d ru ga m  p o sp ra v il, b ila  b i me n e p r ija te ljs k a  
k ru g la  k ro z  s re d in o  prsah  p re s tre ljI i ja  b i 
b il s ig u rn o  na  m ies tu  m rte v  opal.

Poleg m ene pak, k a k t i na op om en u , je  
ležal m rte v  sa p ro s tre lje n im i g ru d i m o j k a ­
m erád b lie d im  lice m  i h rd ja v im i lasi, baš 
on. k o j m e je  p r i ja š n ji večer ra d i posveče­
ne škude  na jv iše  izsm eh ava l i ra d i m o jeg 
m o le n ja  iz m ene n a jv iš e  špo tn ice  se de la l. 
Ja sam onde na m ies tu  za njegga, i l i  b o lje  
za n jeg ovo  dušo iz m o lil oteč naš i z d ra v u  
M a riju .

I od onog č u d o tvo rn o g  h ipa , draga d ie ­
ca, sam ja  jo š  s la ln i j i  u v ie r i posta l, pak 
zato vas p ro s im , m o lite  se d raga dieca s va ­
kom  p r i l ik o m  Bogu, m o lite  se d u b ljtn e  s rd - 
ca i pobožno, je r  m o litv a  i z a u fa n je  u Boga 
nam  p r ib a v lja  v e like  m ilo s ti te nam  č u va  od 
p o g ib e lji l ie lo  i dušu.

Šal na osveta (fantenje.)
N ie k i u če n ja k  iz N em ačke je  je d n o č  

o tiše l u Ita lin , da m a lo  z ra k  p ro m ie n i i da 
se o d m o r i od c ie logo d išn jeg  naponog  rada, 
kak to i p r i nas znad u  u to p lice  na n ie ko  
v rie m e  o d iti.



P op a rjen a  p u ck n .

V R čkčšu je v je d il i  h iž ič k i ža lo s tn a  
nesreča d o s tig la  je d n u  9 mesec s ta ru  pu cku . 
M a ti je  ju h a  ku h a la , i v re lu  ju h u  je  na 
podsek postav ila . Poleg podseka se ig ra la  
ta  Ž u ža n n a  z van a  m a la  pucka . 1  tam  se 
m o ta l pes. Pes je  s rep om  p re h it i l  lonca, i 
v re la  ju h a  se pod p i.c k u  ra z le ja la . P ucka 
se od toga p o p a rila , da na k ra tk o m a  je  
v m rla .

Z aradi o stro  bara tova nje,
V Csabi je H u rsa n  G yö rgy  z va n i gazda 

ja k o  oš te r b il p ro ti s vo je m u  s lug i. Poleg 
os troče  je  i ja k o  n a tu k e l s lugu. N a to se 
s luga  tak  ra zža lo s til, da si je  č re vo  s je d n im  
o š tr im  nožom  v k r iž  go ri v re za l tak, da su 
se m u  č re va  od m a h  ž n jega vu n  o b rn u la . 
S lu g a  v ja k o  te žk im  betegu leži. S tv a r  ova 
je  i p red sud došla.

ČlovečJ a z vér.

Z Pečuha nam  p iše ju  sledeče: V L a n - 
c su k a  z va n o j o b č in i je  G erber Ignác zvan i 
nem ec vnogo žuhkoče  zada va l s vo jo j ženi. s 
k o jo m  pak je  več 28  le t ž ive la . Pod o v im  
d u g im  v re m e n o m  je  na ve k  b a n tu va l svo ju  
Ženu, pak ju  je  n it i onda  ne p o m ilu v a l, 
kad je ona  betežna b ila . Pak je  s iro ta  žena 
več tak  dosta im e la ; na  p ro tu le tje  je  počela 
be teg uva ti. ta k  da si je  m o ra la  leči i pos- 
te lju  več ne m ogla  o s ta v iti. A li ž e n in in  be­
teg ne da b i m u ža  na p o m ilu v a n je  genu l. 
nego je  jo š  g rubeši posta l p ro ti n jo j. N avek 
je  la rm a l nad n jo m , da p r i h iž i n ik a j ne 
d rž i v redu . i da ga nečeka s p re s tr t im  s to ­
lo m , kad  on d im o  do jde. Jeden večer, kad 
su deca ne b ila  dom a, ženu  si je  po- 
tegel iz poste lje , n ju  z r ita l i kak  je  žena 
p o tla m  s v o jim  decam  i S ta n o vn iko m  p rip o - 
včda la . jo š  i zgazil. Žena je  od toga d iv ja k a  
v  š ta lu  pobegla, gde si je  v seno legla. 
Deca su ju  našla  i v p o s te lju  odnesla  onda. 
A li  žena je  jo š  on u  noč v u m rla , je r  z n u tra  
je  n jo j k rv  raz tek la . P ečuhsk i sudb en i s to l 
hude vezda s u d il nad o v im  ne če m u rn im  
č lo v e k o m , k o j si zas luž i, da do konca  svoga 
ž iv o ta  rešta dob ije , a r ta k v u  nečem u m o s t 
n i t i bezpam etna z v č r  n e n a p ra v i s v o jim  
pa rom .

Ž rtva  rod iteljsk e  n ebrižljivosti.
V aško G yö rgy  b iro š k i gazda je  ove da­

ne na p o lje  išel s tro jo m  m a lo m  decom.

Jedan n jegov ša ln i p r i ja te lj m u  je  u 
I ta liu  p isa l lis t. a na  pošti ga n ije  Ira n k i-  
ra l, u lis tu  pak  su sta le  sam o ove rie č i »M eni 
ide dobro . —  S p o zd ravom !«

Pošto je  naš u če n ja k  za n e fra n k ira n i lis t 
iz in ozem stva  im a l dosta v e lik i »porto«  p la ­
h t i,  v id la  m u  se je  ta šala neslana i on se 
o d lu č i svo je m u  š a ln o m u  p r i ja te lju  m ilo  za 
drago  osve liti.

Vzem e anda  dosta v e lik i i ž m e h k i ka ­
m en ž ivec  te ga u je d n u  k iš tu  m e tne  i lu  
p o š iljk u  preda na p r i ja te lja  a d ress inu  na 
poštu. a li i on n e fra n k ira n .

K ad je  k iš ta  s v o jim  sad rža jem  p risp ie la  
na p r ia te lja  m u u N em ačko j, m is l i l  je  ov, 
da m u p r ija te lj učen jak  iz Ita lie  neka j v rie d - 
noga p o š ilja  i d ra g o v o ljn o  p la ti jo š  več i 
»porto« na pošti te si p o š iljk u  odnese 
dom ov.

K ad je  onda  do m a  k iš tu  o d p r l, našel 
je  u n jo j navadnog. neob ične  teži n a ž ivca  
kam e n , na ko je m  je  b ila  ce d u lic a  p r ik e lje -  
na, k o jo j je  s ta ln o  nap isan o  u k ra tk o ; 
»Kad sam prečte l, da T i do b ro  ide, op a l m i 
je ov  kam en iz srdce. —  S p o zd ra v o m ! 
T v o j p r ia te lj N. N. Em . K olla y.

t
Na d e č in ju  v o lju  je  na p o lju  o g n ja  z a k u r il,  
da se tam  to p iju  i za tem  je  od iše l na svo j 
posel. N a k ra tk o  v rč m e  začu je  gazda n e ka kv o  
v riščan je . O dm a h  si je  z lo  m is l il i p o ž u r il 
se k decam , a li d o k la m  je  do n je  došel. 
l ik a  z va n a  H le t s ta ra  k č e r s i je m e d  p ia n i­
nom  našel. O d og n ja  se vužg a la  o p ra v a  i 
m a la  p u ck a  se tak  sposm od ila , da je na 
k ra lk o m a  v m r la . O teč se ž u r il go reču o p ­
ra v il iz  te la de teta d o li z trg a ti. a li i on 
sam se ja k o  po ža ril.

Kulik o vina Je zra slo  p ro  ki o leto .

M in is te r  p o ljo d e la v s k ih  po s lov  je  p ro š li 
tjede n  d o ka za l, da k u lik o  v in a  je  z ra s lo  
p ro š lu  g o d in u  po cé lo j M a g ja rsko j. V c e lim  
je  b ilo  je d e n  m il l ió m  25(5 je z e r f> 0  h e k to ­
li t ro v  m ošta ; iz  toga je  v in o  posta lo  1  m i l­
lión , 180  je z e r 82 3  h e k to litro v . V rč d n o  je  
to v in o  2 0  i po l m ill ió n  fo r in to v . Z v a n  toga 
se p ro d a lo  87  je z e r  33 0  m e te rcen tov  g ro zd je , 
ko je  je  80 0  je z e r fo r in to v  b ilo  v rč d n o .

P o r  ob a.

V Szász-R égen varašu je  več p re d  više 
Ijeden d a n i s k o č il je d e n  G ző rffi M ózes z v a n i 
ubo jec  iz  rešta ko ta rskoga  suda. Z abada  su 
ga o n d a  is k a li, ne su ga m o g li n a jti. Vezda 
je  sam da l z n a m e n je  od sebe. \ Z s o ln a  
o b č in i je  p leb anu š  č e tir i tuste  vo le  p ro d a l 
i to je  ta j  G y ő rfíi zeznal. D ru g i dan  na ve ­
čer se je d  na k o č ija  po s tav i na p le b a n u šo v  
d v o r  i ž n je  je d e n  v č rn u  ob lečen č lo v e k  
s tu p il vun . P le b a n u š  je  na d v o r  doše l k 
gostu i o v se m u  p re d s ta v i: » Im e m i je  
G yő rfíi Mózes. P le ba nuš  si n it i ne m oge l 
p re m is lit i,  s k a k v im  č lo v e k o m  im a  posla, 
pak za to  je  s n j im  s rdačno  ru k u  p r i je l i 
o d p e lja l ga v u  s v o ju  sobu. K ad su v sobu 
s tu p ili. m u  v e li tá j G y ő rfíi: Z v rš im o  na tle t- 
norna, je r  nem arn v rčm e na . Za tim  s p u k n e  
iz žepa je d n o g a  re v o lv e ra  i na prša p leba- 
nuševa ga k re n u l:  —  Y7i ste ju č e r  za č e tir i 
vo le  peneze d o b ili, da jte  m i s im  o d m a h  i 
o p o m in ja m , da la rm a ti se ne p o d u fa jte ! —  
v e li ra z b o jn ik . P lebanuš  je  m o ra l k k iš t i 
s tu p iti i peneze p rek  da ti. Za  t im  se ra z ­
b o jn ik  naza j o d p e lja l. D ru g i dan je  p r i ja v i l  
p lebanuš to p o g la va rs tvu , k o je  vezda m a r­
l j iv o  išče toga pobegu nca.

M ed, k a k v ra étvo .

M ed je r  je  iz  b ilja  znošen, im a  v ra č t-  
venu ja k o s t, osob ito  za g rlo , ža lu d e c  i za 
k rv . Iz je d n e  nem ačka  n o v in e  č ita m o  s le ­
deče: Jedna m la d a  šve lja  je  tak  s labe k rv i 
b ila . da je  več k o m a j ho d ila . D o k to r i su 
n jo j s v a k o ja č k o  v ra č tvo  p re p isa li, a li n it i 
je d n o  n jo j je  hasn ilo . N a z a d n je  s u ju  s m e­
dom  p ro b a li v ra č iti. Z poče tka  sam o redko , 
a li p o tla m  č im  gustešega je  m og la  je s ti I 
evo! D e v o jk a  se zv ra č ila . D ob ila  je n je z in o  
tč lo  s v o ju  ja k o s t, fa rb u  tak, da je  o d m a h  
m og la  d a lje  d e la ti svo j posel.

D ar k ra ljice.

Od M arga re te  tá lja n s k e  k ra lj ic e  p r ip o - 
veda ju , da je d e n  dan je  p o ru č ila  je d n i s e ljsk i 
p u ck i, da na n jez in  im en  da n  na j z a š tr ik a  
jedne ru k a v ic e  iz  sv ila . R u k o v ic e  je  pu cka  
do rečenoga dana  n a p ra v ila  i n a jb r iž ljiv e š e  
zg o to v lje n o  je  i p re k  da la  nje. K ra l j ic a  n jo j 
je  za to  d ru ge  ru k a v ic e  da la. Jedna je  s ce­
k in i, a d ru g a  pak  s bonbon c u k o ro m  b ila  
na pu n je na . P r i ro k a v ic a h  su s ta li p a r re d o v  
k ra ljic e . V k o jim i je  o p o m e n u la  p u c k u , da 
n jo j na j napiše, s k o jo m  ru k a v ic o m  je  im e la  
vekšno  vese lje  V P ucka  je  i od reč i do re č i 
o d g o v o rila  ta ko : «D raga K ra ljic a ! Za tv o j

d a r sam  se vnogo  p la k a la . O teč m i je  s ce­
k in i,  a b ra t pak  s c u k o ro m  n a p u n je n u  ru ­
ka v icu  vze l« .

K o j s o  bom  n o s i p o ste lju  svo ju .

Z v a n  k ra lje  i d ru g e  v e lik e  gospone. 
k o ji s vo ju  ž e lje z n ič k u  k o č iju  i po leg  toga 
sam o za sebe s v o ju  p o s te lju  irn a ju , jesu  
vnog i. k o ji pod v re m e n o m  p u tu v a n ja  su 
z a d o v o ljn i, ako  gde v k rč m i d o b iju  po s te lju . 
gde ra v n o  ta k  m irn o  i z v e k š in o m  v tek 
spava ju , k a k  da b i do m a  v s v o ji p o s te lji 
b ili. N u  a li v u  te m  po s lu  d ru ga č  s to ji Pavel 
ru s k i knez. T a k  je  debe l, da v re d o v itu  
p o s te lju  n i t i ne v lezne . a d ru g a č  pak je  i 
tak  žm ehek, da p ro s ta  p o s te lja  se pod  n j im  
podere. Poleg toga si je  m o ra l za sebe je d n u  
p o s te lju  d a ti n a p ra v it i,  k o ja  je  za njega 
dosta ja k a , p ro s tra n a  i k to m u ju  m o č i skup a  
s lo ž iti ta k , da  s i ju  s v ik a m  m o re  sobom  
p e lja ti. Poleg toga m o re  reč i. da n ig d i ne 
spava v tu d ji p o s te lji!

K a k  s i  za zid a la  Jedna sirom akku  
o hé ina e ir k v u ?

Z o h o r zva n a  to ts k a  o b č in a  je  s v re d ­
n im  č in o m  d a la  z a z id a ti je d n o  za 70  je ze r 
fr to v  Ičpa e irk v u . Yr o b č in i do 2 8 0 0  s iro - 
m a šk ih  š lo v a k o v  s ta n u je . L ju d s tv o  i ob č ina  
je  s iro m a š ka  i n a k a k v o  im a n je , po leg  toga 
ve liko g a  d o h o d k a  nem a. Nesu po orsagu 
h o d ili ove  peneze s k u p  p ro s it, nego su se 
S ta n o v n ik i ra z d e lil i m ed sobom . B ogateši su 
po Í0 0 .  a te ža k i po 2 0  t r to v  p la č a li. S v a k i 
je  d o b il je d n u  k n již ic a , v k o ju  je  zap isano  
b ilo , k o lik o  im a  za p la t i t i,  i s v a k i je  do 
zadn jega  k ra jc a ra  p la h i s vo j res. Vezda je  
več g o tova  Ičpa n o va  c irk v a . k o ja  70  je z e r 
fr to v  košta. K ad  je  to  h e rcz e g p rim a š  začu l, 
o d m a h  je  po s la l p le b a n u šu  2  je ze r fo r in to v , 
da za ove no vce  je d n o g a  lepoga g lavnog a  
o lta ra  da p o s ta v iti v n o v u  e irk v u . C rk v a  je  
več posvečena.

A e s  r e s n i p a s t ir é e e .

V K a p u v á ru  se d o g o d il s ledeč i ž a lo s tn i 
s luča j. A d e r G yö rg y  se z v a l pastirčec. Oteč 
m u je  v A m e r ik u  od iše l, a m a te r pak  ne- 
v o lja  je  na težačko  de lo  o d tira la . Po leg  toga 
svo jega 1 0  le t s ta ro g a  s ina  je  m o ra la  ne ka m  
v s lu žb u  da ti. D a la  ga za p a s tira  k je d n o - 
tn u  gazdi. Dečec je  k ra v e  pasel. Ne z d a v n ja  
se m ed n je g ve  k ra v e  je d n a  tu d ja  zm eša la , 
i ka d  b i to štel o d t ira t i.  k ra v a  je  k n je m u  
skoč ila , s ro g m i ga v z ra k  h i t i la  i zbo la  ga. 
Dečeca su na po l m rtv o g a  n a š li na p o lju . 
K ad su ga d im o  d o n e s li je  doše l k  sebi i 
od on da  sam o n a ve k  g o v o r il:  »D ozovite  
m o jega otea d im o . N ečem  tak  dugo  v m re t i!«  
T rp e l je  sam o s v o ju  m u k u  i s v a k i dan v 
ju t r o  je  p ita l, je l i  m u  je  oteč doše l d im o  
z p re k o in o r ja  ? T r i I je d n e  se m u č il s iro m a š k i 
dečec, s te rp l j iv n o  čeka l svoga otca, a li on 
je  sam o ne došel i dečec je  vezda v u m r l 
P ro ti A m e r ik i pak  ide lis t s č rn im  pečatom , 
v k o j im  na glas d a ju  o tcu . da zabadava  
do jde , s in  n jeg ov, k o j ga je  v n o g ip u t tak  
zva l, je  v u m r l.  p rež  toga. da  b i se m u  spu- 
n ila  z a d n ja  že lja .

P o tr e s  v S op ron  vartnepjiji.

Iz Š o p ro n a  nam  p iše ju , da z a d n je  dane 
proš loga  tje d n a  pod veče r po v iše m e stih  
v a rm e g jije  su po tresa č u t i l i .  V K is m a rto n  
o b č in i je  b il ja k i ,  a v suse dn i V itn p á e  o b č in i 
pak su m o rg o ta n je  č u li iz pod zem lje . L ju d i 
su p re p la še n i beža li iz s tan ov , a ž iv in a  pak 
je  ja k o  n e m irn a  posta la . D robneše  s tva ri, 
k ip i su s p o c u re li od  stena, a v u re  su postale.



X esrefia  s  vrečnutl,

V Abonyu je Mertük Ferenez težak 
jedno, s praznimi vrečami napunjeno vreče 
tak nesrečno hitil pajdašu Palašti Janošu v 
glavu, da se ov prehitil, na ieden kamen 
opal i moždjane si stepel.

Nekaj za kratek čas.
Zabava veselim i batrivenje 

žalostnim. Priredil Glád Ferenez 
skolnik. Izdanje, tiskare Fischel 
Filipa (Strausz Sándor), véna JO 
kr. Vu maloj ovoj knjižici sab- 
rano je vnogo šale i dosjetke, 
pak se za fal cénu, kaj košta, — 
more vsakomu osobito prepo- 
ruciti.

Knjižara i štamparija

S tra u sz  Š a nd o r a
Čakovec.

Gabona árak. — Ciena Žitku.
1 m.-mázsa. 1 m.-cent írttól írtig

Búza Pšenica 8 60 —
Zab | Zob 5 60 —
Rozs ' Hrž 6 5 0  —
Kukoricza uj Kuruza nova 5 50 —

» » ó i  » stara 
Árpa Ječmen 5 50 —
Fehér bab uj Grah beli 6 75 —
Sárga > » > žuti 57  0 —
Vegyes » » » zmešan 5*60 —
Lenmag Len 8 00
Bükköny G ra borka 5 50

Odgovorni urednik
M A R G 1 T A I  J Ó Z S E F .

N y i Ittér*)
t. rovat alatt közlőitekért sem alaki, sem tartalmi 

tekintetben nem vállal felelősséget a Sy.f'ik

Henneberg-selyem
45 krtól 14 Irt 05 krig méterenként csak akkor valódi, 
ha közvetlen gyáraimból rendeltetnek. fekete, teher es : 
színes, a legdivatosabb szövés, szili es mintázatban. 
P r iv á t- fo g y a s z ló a n a k  pÓ3tabér és vámmentes *n valamint 
házhoz szállítva. m in tá k a t  p e d ig  p o s ta fo r d u ltá v a l

küldenek. 1
Henneberg 6. selyemgyárai (cs. es kir. udvari szallifót

Zürichben.
Magyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó.

* Egy jó házból való fiú 1

* ki a m a g y a r és  h o rv á t n y e lvb en  já r ta s  $
> mv egy n a g y -k a n iz s a i nag yo b b  v a s k e re s k e d é s b e n

> t a n u l ó n a k  J
k a z o n n a l fe lv é te tik . x

S Bővebbet e lap kiadóhivatalában.
 ̂ ( Ül i  1 2  M

k A P7Ín 17 CU nia Áll fönn s nt08t ,l,i,r az országon kivUl is elterjedt a Ilire, amennyiben ma
|P A uLCy I I u l ulfl üli Ibllll már sok nemes i s vadonez esemetél szállít Horvát-, Szlavonország J H
r Bosznia, C.s*h. Morvám szán. (laliezia. Bukovina. Stájerország. Alsó- és Felső-Ausztria, valamint Szerbia. 

Bulgária. Bom.ima és Németország részére Nemetfe-állománya ezúttal 5Ű0.ÜÜ0 drb; vadoné*-állomány* j k  
millió. A <•/ g évenként lőni .‘>000 rendelőnek küld s/úllitmánv okat. A gv ümölesfa-iskola teljesen V 9

'  Í t t ° ? a i í h o m o k i  szölötelepitöknek kincses háza S ü á  2
y  földben éppen ugv. mint az agyagos, kövecses talajban, nemkülönben a lapos és magas (hegyes) fekvésnél 4 3  
\  mindig biztosabban ered meg és fejlődik, mini az. mel\ ag agos iszaplerakodásu vag> túlságosán kövéri* 4 3  
r  lett talajban állitlatik elő. A gyümölcsfajok boldogult B e re c z k i M á té  mezőkovácsliázi hírneves telepéről A  ̂
V \alok. Úgy ma » a s d e re k ű , v a la m in t  tö rp e  c s e m e té k  m e g re n d e lh e tő k  k ö r te , a lm a ,  s z i lv a ,  ősz)
I  b a ra c z k , k a js z in -b a r a c z k ,  c s e re s z n y e , m e g g y , la s p o n y a , b irs , dió és e p e rb ő l. Az 1 '1 H 4 éves. 4 3

gazdag gyökerű, fajhiteles, igen szép esemeték darabja azok erőssége szerint 15 krtól 40 krig. A 4 -5  éves ^  
■w igen erős koronás sorfák db ja 4ö ŐO kr. Nagybani vételnél az árak külön megállapodás tárgyát képezik. A k  
r  Fentirt gyüinölesfajokból táhlaiirités folytán 1 '1 3 4 éves selejtezett minőségű csemeték is kaphatók, j f l
7  erősség szerint '1 ö 7 -1 0  lő  krért, melyek gazdag gyökérzetüknél fogva főként nagybani telepítésekhez 
t  olcsóságuk lölvtán igen ajánlatosak. Fridi minőségű esemeték vadonrzai is bármely számban es erősség- 
r  ben iiiegrendeiheiők a fentirt ezégnél. A gazdag gyttkérzetü vaüonezok 1000-e azok erőssége szerint 5 frt 
7  Hő krtól 19 frtig terjed. Nagyobb vételnél ö 10 - lö ° /0 engedmény. Levél-czim:

I Unghváry László iiwiosu-ískiiíh, Czeglóden. |
vas i io ! ! Tessék árjegyzéket kérni ! !

M A H a M A M A M A M A I  ( A k  ( A M A !  (A M á É M A M A M ÍÉ M A M á ÍM d



23 39 . tik . 1898.
Árverési hirdetmény.

A p e rla k i k ir . jb iró s á g  m in t tk v i hatóság 
k ö z h írré  teszi, hogy P in ta r ic s  M ih á ly  hodo- 
sáni lakos vég re h a jta tó n a k  V la he k  Lu ká cs  
és ne je Baranasics  M á ria  ho do sá n i lakosók  
végre ha jtás t szenvedők e lle n i végreha jtás i 
ügyében 24  fr t  tőke, ennek  1894. év i ju l iu s  
3 1 -tő l já ró  8 %  ka m a ta i a le já r t kam a tok  
8 %  késede lm i ka m a ta i. 10 Irt 4 6  k r. per, 
5  fr t 4 0  k r. végreha jtás  k é re lm i, 1 1  í r t  25 
k r. végreh. foganatositás i, 75 k r. á rve ré s  h i r ­
detési. 3 f r t  80  k r. k é rv é n y i és a láb b  m eg­
á lla p íto tt 7  fr t  60  kr. á rverés  k é re lm i k ö lt ­
ségek beha jtása czé ljá bó l a n .-kan izsa i k ir. 
tö rvé n yszé k  (p e r la k i k ir . jb iró s á g ) te rü le tén  
fe kvő  A l.-H ráscsán községi 4. s z tjkv b e n  57. 
hrsz. a. fe lve tt in g a tla n ra  ugv a legelő és 
e rd ő ille tm é n y n e k  B aranasics  M á ria  fé rj. V la ­
hek Lu ká csné  nevén á lló  3/ t í -ed részre 197 
f r t  k ik iá ltá s i á rban , a 179. sz tjkv b e n  fo g la lt 
73. hrsz. in g a tla n n a k  ugyanő ! ille tő  3/so‘ ad 
részre 56  f r t  k ik iá ltá s i á rb an ; az a l.-h rás- 
csán i 154. s z tjkv b e n  fo g la lt 112. hrsz. in - ! 
g a tla n n a k  ug yanő t ille tő  8 12-ed része 81 
fr t  k ik iá ltá s i á rban  Cseszriák József p e r la k i j 
lakós ügyvéd vagy he lyettese k ö zb e jö tté ve l a z j 

1898 .é»i;oMóber hé 27. napján d. e. 10 órakor 
AI.-H rascsán községházáná l m e g ta rta n d ó  á r­
verésen e la d a tn i fog.

V e n n i szándékozók fig ye lm e z te tn e k .h o g y  
az á rve ré s  m egkezdése e lő tt a fe n ti k ik iá l­
tási á r 1 0 % -á t bána tpénz  fe jében le te n n i s 
a vevő a v é te lá rt 3 egyenlő részle tben le­
fize tn i kö te les  és végre hogy az á rve ré s i fe l­
té te lek a h iva ta lo s  ó rá k  a la tt a ló lir t  t k v i 1 

ha tóságná l és A l.-H ráscsáy község e lő ljá ró s á - j 
gáná l m e g te k in th e tő k .

Az á rve rés  e lrendelése a fen t e m líte tt 
t jk v e k b e n  fe ljegyzendő . 6 4 4

F e lpe res i ügyvéd  kö ltsége i 7 fr t  60  k r ­
ha ti m e g á lla p itta tn a k .

432. és 43 3  sz. 1898.

Árverési hi rdetmény.
A lu lí ro t t  b ir. végre ha jtó  az 1881. 

év i L X . t.-cz. 1 0 2 . $-a é rte lm éb en  ezenne l 
k ö zh írré  teszi, hogy a C sákto rnyá i k ir .  já rá s -  j 
bíróság 1898. év i V. 262  és 261. szám ú vég­
zése köve tkez tében  Z a ká l H e n rik  C sákto rnyá i 
lakos  ügyvéd  á lta l k é p v is e lt M u ra k ö z i ta k a ­
ré kp é n z tá r részv.-társaság ja v á ra  Poszávecz 
József s t. n a g y fa lu i lako so k  e llen  9 5  fr t  s 
já r . e re jé ig  1898. év i szept. hó 15-én fogana­
tosíto tt k ie lég ítés i végreha jtás  u t já n  le fog ­
la lt  és 37 8  f r t ra  becsült, még pedig Poszá­
vecz Józsefné l: 1 tehén. 2 üsző. 2 vasten- 
ge lyü  szekér, 1  sertvésól, széna, trá gya , b ú ­
to rok  és egyéb gazdasági fö lsz e re lv é n y e k b ő l 
á lló  ingóságok n y ilv á n o s  árverésen e la d a tn a k .

M e ly  á rve ré sn ek  a C sákto rnyá i k ir . já r  
bíróság 98. V. 261 ./2 . sz. végzése fo ly tá n  95 
fr t  tőkekövete lés, ennek 1898. év i auguszt. 
hó 16. n a p já tó l já ró  6 ° 0 k a m a ta i és edd ig  
összesen 55 f r t  55  k rb a n  b iró ila g  m á r m eg­
á lla p íto tt kö ltségek e re jé ig  a he lysz íné n  
N a g y fa lu b a n  leendő eszközlésére 
18&H. évI október hó 22. napjának  

</. e. ÍO. órája
h a tá r id ő ü l k itü z e t ik  és ahhoz a v e n n i szándé­
kozók o ly  m egjegyzéssel h iv a tn a k  m eg, hogy 
az é r in te tt ingóságok az 1881. év i LX . t.-cz. 
107. és 108. $-a é rte lm éb en  készpénzfize tés  
m e lle tt, a legtöbbet Ígé rőnek  becsáron a lu l 
is el fognak a d a tn i. 6 4 3

K e lt C sá k to rn y á n . 1898. év i o k i. hó 29-én.
tila vina J á n os.

kir. bírósági végrehajtó.

•3 Bower-BaríT-féle szabadalmazott inoxydálási 
módszer szerint inoxydált szivattyúk rozsda 

J. ellen védve.

N y o m a to tt F ische l F ü lö p  (S tra u sz  S á n d o r) g y o rs s a jtó já n  C s á k to rn y á n .
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' g órás é s  é k s z e r é s z  C s á k t o r n y á n .  $

« Főtér, az uj takarékpénztári épületben. í
: t  ~  I

^ Ajánlja dúsan felszerelt
-  |
5 svájezi zsebóra, arany-, ezüst- és chinai-ezüst-áru *
■5 raktárát. *

Sl» Ajándéktárgyak nagy választékban *’
*  ?
t sW'olcsó árakért, -pa
<5j
* Minden e szakmába vágó javításokat jótá llás m ellett a
* legolcsóbban, lelkiismereteseit és gyorsan eszközlöm.

H =  k l f ~  » /< • » «  » ' » k  m e lle tt. " W  j  T

t .....................................——  -     ... i i , ) i I - f v ? ,=
>. • -

,■■■■ ■ .. g. r . y y ' r ^ ' • vrr'rY'tíjjÛ
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könyvnyomdája

|{ C s á k t o r n y á n ,
I I  a legújabb gyorssajtékkai és díszes uj betűkkel van felszerelve. ( (

Elvállal minden néven nevezendő Ilii

|  könyvnyomdái munkákat,
n. in. leyjegyek. IcvH lejek. mediivók. eljegyzési-. esketési- és gyászjelentéseket.

számiak', körlevelek, liivalalns és mayán nyomtatványokat, röpira tokat.
mM  müveket stb. stb. WSB.

------------------------
bárm e ly  nyelven és k iv ite lben  WM

|J WéT' a legjutányosabb árak mellett. -*^| í
[■—  ■ J »>.'■■■   ———   
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